CO-AX XL ADAPTER LOCK RINGS - 1-1/4" TO 7/8" ADAPTER LOCK
RING 6-PACK

Adapter Lock Rings for the Forster Co-Ax XL Press. The Adapter Lock Rings
come in 1-1/4"-7/8" threads. Available as single or a 6-pack.
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Attributes

Name: 1-1/4" TO 7/8" ADAPTER LOCK RING 6-PACK
Manufacturer: FORSTER

Product no.: 430107342

Mfr. No.: DIE-G-40-6

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 757253990151

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir COAX XL ADAPTER LOCK
RINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der COAX XL Adapter Lock Ringe von Forster. Diese AdapterLockringe sind fiir
die Forster CoAx XL Presse konzipiert und bieten eine sichere und zuverlassige Verbindung zwischen 11/4" und 7/8"
Gewinden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die AdapterLockringe nur mit kompatiblen Geraten.

Achten Sie darauf, dass die Ringe fest und sicher sitzen, bevor Sie die Presse verwenden.

Vermeiden Sie es, tbermaligen Druck auf die Ringe auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3, wie Rissen oder Verformungen, verwenden Sie das
Produkt nicht weiter.

®* Tragen Sie bei der Verwendung der Presse geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse sauber und frei von Rickstanden ist.
* Uberpriufen Sie die AdapterLockringe auf Beschadigungen, bevor Sie sie anbringen.

2. Installation:

® Nehmen Sie den 11/4" AdapterLockring und setzen Sie ihn auf das entsprechende Gewinde der
Presse.

® Drehen Sie den Ring im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

® Wiederholen Sie den Vorgang mit dem 7/8" AdapterLockring.

3. Nutzung:
® Stellen Sie sicher, dass die AdapterLockringe sicher angebracht sind, bevor Sie die Presse in Betrieb

nehmen.
® Fihren Sie die Arbeiten gemal den Anweisungen der Presse durch.

4. Nach der Nutzung:

® Entfernen Sie die AdapterLockringe vorsichtig, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.
® Reinigen Sie die Ringe und die Presse, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die AdapterLockringe gemalR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle Informationen

zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die COAX XL Adapter Lock Ringe entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



COAX XL ADAPTER LOCK RINGS 11/4" TO 7/8"
ADAPTER LOCK RING 6PACK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COAX XL Adapter Lock Rings. These rings are designed for use with the Forster CoAx
XL Press and are available in 11/4" to 7/8" threads. This guide provides important safety information to ensure the
safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always read and follow the instructions provided in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the Adapter Lock Rings with care to avoid injury.

Do not use the Adapter Lock Rings if they are damaged or worn.

Ensure that the Adapter Lock Rings are securely attached before using the press.

Avoid using excessive force when tightening or loosening the rings.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating machinery.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Adapter Lock Rings

Before installation, ensure the press is turned off and unplugged.

Select the appropriate Adapter Lock Ring for your application (11/4" or 7/8").

Align the threads of the Adapter Lock Ring with the corresponding threads on the press.
Gently screw the Adapter Lock Ring onto the press until it is handtight. Do not overtighten.
Ensure that the Adapter Lock Ring is secure before proceeding to use the press.

2. Usage of Adapter Lock Rings

® When using the press, monitor the Adapter Lock Rings for any signs of loosening or wear.

® |f any issues are detected during operation, stop using the press immediately and inspect the Adapter
Lock Rings.

* Always follow the manufacturer's instructions for the press to ensure safe operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the Adapter Lock Rings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the COAX XL Adapter Lock Rings, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer service.

Thank you for prioritizing safety while using the COAX XL Adapter Lock Rings. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour les Rings de Verrouillage
d'Adaptateur COAX XL

Introduction

Merci d'avoir choisi les rings de verrouillage d'adaptateur COAX XL de Forster. Ce produit est congu pour améliorer
la sécurité et I'efficacité de votre presse Forster CoAx XL. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état des rings de verrouillage. Remplacezles s'ils sont usés ou endommageés.
Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans supervision.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas les rings de verrouillage lors de l'installation ou de I'ajustement.
Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les abrasions.

Ne pas dépasser les spécifications de filetage de 11/4" a 7/8".

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la presse Forster CoAx XL est débranchée et hors tension avant de commencer
I'installation.

2. Installation :
® Sélectionnez le ring de verrouillage approprié pour votre application.
® Alignez le ring avec le filetage de la presse.

® Tournez doucement le ring dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit bien fixé. Ne
forcez pas.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le ring est solidement en place avant d'utiliser la presse.
® Surveillez régulierement I'état du ring pendant I'utilisation pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les rings de verrouillage dans la nature.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets plastiques et métalliques.
® Sipossible, recyclez le produit en respectant les directives de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuez a assurer une utilisation sdre et efficace des rings de verrouillage
d'adaptateur COAX XL. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo degli
Anelli di Bloccaggio dell'Adattatore COAX XL

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli di Bloccaggio dell'Adattatore COAX XL Forster. Questo prodotto & progettato per
garantire un uso sicuro e efficace con la pressa Forster CoAx XL. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie visive o funzionali.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli anelli di bloccaggio dell'adattatore in conformita con le istruzioni fornite.

Non forzare I'adattatore o gli anelli di bloccaggio oltre le specifiche raccomandate.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza quando utilizzi la pressa.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Rimuovi eventuali detriti o residui dalla pressa prima di installare gli anelli.

2. Installazione:
® Scegli I'anello di bloccaggio appropriato per l'adattatore da 11/4" a 7/8".
® |nserisci lI'anello di bloccaggio nell'adattatore, assicurandoti che sia ben fissato.
® Verifica che non ci siano spazi o0 movimenti eccessivi.
3. Utilizzo:
® Posiziona il materiale da lavorare nella pressa e assicurati che sia correttamente allineato.
® Esegqui il ciclo di pressatura seguendo le istruzioni della pressa Forster CoAx XL.
® Monitora costantemente il processo per eventuali segni di malfunzionamento.

4. Rimozione:

® Dopo l'uso, rimuovi I'anello di bloccaggio con attenzione.
® Pulisci I'anello e l'adattatore prima di riporli.

Istruzioni per il Disposizione

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per la corretta disposizione dei materiali di scarto.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo a un centro di raccolta per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
professionista qualificato o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale quando si utilizzano attrezzi e accessori. Segui sempre queste istruzioni e
rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



COAX XL ADAPTER LOCK RINGS KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa COAX XL Adapter Lock Rings tuotteiden kayttdohjeisiin. Nama adapterin lukitusrenkaat on suunniteltu
kaytettavaksi Forsterin CoAx XL laitteiden kanssa ja ne ovat saatavilla 11/4" 7/8" kierteilla. Tama asiakirja sisaltda
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapsilta tulee estdd paasy tuotteeseen.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita osia.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa lampétiloilta ja kosteudelta.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muilla tavoilla kuin mihin se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta koskettamasta liikkuvia osia, kun tuote on kaytossa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tytkalu on pois paaltd ennen asennusta.

® Kiinnité adapterin lukitusrenkaat kierteisiin 11/4" ja 7/8" varovasti.
® Tarkista, ettd renkaat ovat tiukasti kiinni, mutta ala ylita suositeltua vaantdmomenttia.

2. Kaytto:
® Kaynnista tytkalu ja varmista, ettd adapterin lukitusrenkaat toimivat oikein.

® Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Jos havaitset ongelmia tai epanormaalia toimintaa, sammuta laite ja tarkista asennus.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista, onko alueellasi kierréatysohjelmia tai erityisia
havityspisteita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kéytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huom: TAma tuote on suunniteltu EU:n turvallisuusmaaraysten mukaisesti. Varmista, etta tunnet ja noudatat
paikallisia lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for COAX XL ADAPTER LOCK
RINGS

Introduktion

Tack for att du har valt COAX XL Adapter Lock Rings fran Forster. Denna produkt ar avsedd for anvandning med
Forster CoAx XL Press och ar designad for att sakerstélla en saker och effektiv anvéandning. Vénligen Ias igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du installerar eller anvander
produkten.

® Se till att produkten &ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

® Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Adapter Lock Rings:
® Kontrollera att pressen ar avstangd innan installation.
® Skruva loss den befintliga lockringen fran pressen.
® Anslut Adapter Lock Ring med gangorna 11/4" till 7/8".
® Se till att ringen sitter ordentligt pa plats innan du fortséatter.
2. Anvandning av Adapter Lock Rings:
® F0lj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning av Forster CoAx XL Press.

® Kontrollera att Adapter Lock Rings &r korrekt installerade fére varje anvandning.
® Undvik dverbelastning av pressen for att sékerstélla séaker anvandning av produkten.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte ut produkten med hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se produktens forpackning for
kontaktuppgifter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



